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Bu cihaz kullanim amaci disinda kullanilamaz. Ticari veya sanayi amach kullanima
uygun degildir.

Bu cihaz cocuklarin ilgisini cekebilir ancak bildiginiz (izere oyuncak degildir. Bu
sebeple cihazini ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

Diger uyarilar icin bu kilavuz icindeki "Glvenlik Talimatlan™ bolimune bakiniz.

Lutfen kilavuzu okuyup, sonrasinda triind kullanmaya baslayiniz.

This device may not be used for any purpose other than intended. Not suitable for
commercial or industrial use.

This device may be interest of children, but as you know it is not a toy. In this reason, device
being where children can't reach place.

+ Other information in this guide to see the section "Safety Instructions”.

+ Please read the manual, you can start using the product after that.
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CihazlaOynamamalarini Givenceye Almak icin Cocuklar Gozetim Altinda Tutulmalidir.
Bu Urln (gocuklar dahil) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz
ve yeterli bilgiye sahip olmadan yada kendilerinin glvenliginden sorumlu olan kisiler
tarafindan bu Grdnd kullanmak icin gerekli talimatlar veriimemis kisilerin kullanimina
uygun degildir.

Children Being Supervised not to Play with the Appliance

this appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.



Merhaba,

Oncelikle Grintimiizi tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Cihazinizi kullanmadan
once bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Kilavuzdaki bilgilere ileride de ihtiyaciniz
olabileceginden litfen kilavuzu saklayiniz. Bu kilavuz glvenli kullanim ve Urinden
maksimum performansi elde etmeniz icin hazirlanmistir.

lyi glinlerde kullanmanizi dilegiyle.

Hello,

First of all thank you for choosing our product. Please read this manual carefully
before using your device. Please keep the manual as it may need in future. This guide is
designed to help you to achieve maximum performance.

We wish you a pleasant use.

Piranha
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DEVICE SPECIAL SAFETY

The correct security measures must be followed. As with all motorized equipment,
this product should be used with caution. DO NOT THROW YOURSELF OR
OTHERS.

Follow the general rules below. Do not allow other people who are not fully
responsible, who have read and understood the product’'s manual, and / or are
not trained to operate this product.

+ Always wear safety glasses for eye protection. Wear suitable clothing, do not
wear loose clothing or jewelry that could get caught in the moving parts of the
device. Safe, solid, non-slip shoes should be worn at all times. Long hair should
be tied at the back of the head. It is recommended to cover the legs and feet for
protection against flying parts during operation.

+ Check for loose parts (nuts, bolts, screws, etc.) and damage for the entire
product. Make the necessary repairs and changes before using the product.

+ Do not use any additional apparatus for the product other than those
recommended by our company. In addition to serious injury to the user or
audience, the product may also be damaged.

+ The handles should not be contaminated with oil or fuel.

+ Always use a shoulder strap and shoulder strap when cutting.

+ Do not smoke while preparing the fuel mixture or filling the tank.

+ Do not prepare a fuel mixture in a closed room or near an open fire. Provide
adequate ventilation.

+ Always mix and store fuel in a properly marked receptacle approved by local
laws and regulations for this purpose.

+ Never remove the cap of the fuel tank while the product is running.

+ Never start or operate the product in a closed room or building. Carbon
monoxide gas exiting the exhaust contains danger.

+ Never try to make changes to the engine while the device is running and hanging
on the User’s shoulder. Motor settings must always be made when the product is
placed on a flat, open surface.

+ Do not use the device if it is damaged or its settings are bad. Never disassemble
the product’s casing. In addition to serious injury to the user or audience, the
product may also be damaged.

+ Check the area to be cut and remove any dirt that can get caught in the cutting
line. Also, remove objects that the device can throw during the cutting process.

+ Keep away from children. The audience must stay at a safe distance from the
working area at least 15 METERS (50 FEET).

+ Never leave the product unattended.

+ Do not use this product for any other purpose than the purpose described in
the current manual.

+ Do not stretch excessively. Always maintain proper posture and balance. Do not
operate the device while standing on a ladder or other unstable feet.

+ Keep your hands and feet away from the cutting line while the device is running.
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+ Do not use this type of product to sweep debris.

- Do not use the device when you are tired, sick, or under the influence of drugs,
drugs or alcohol.

- Use an undamaged trimmed cutting head. If a stone or other object is hit, stop
the engine and check the nylon cutting head. A broken or unbalanced cutting line
should never be used.

CONDITIONS TO BE CONSIDERED AND OBJECTIVE

+ Hot water boilers of fuel vapors, heaters, stoves, etc. Do not keep it in closed
areas where it can reach open fire from places. Keep only in a locked, well-
ventilated area.

+ Use safe and original parts of your product. You can obtain these parts from
our Authorized Services. The use of other accessories or attachments may
cause potential danger or injury to the user, damage to the product, and is not
warranted.

- When cleaning the product, pay particular attention to the fuel tank, its
surroundings and the air filter.

+ When refueling, be sure to stop the product and make sure it cools down. Never
refuel the product while it is working or hot. If gasoline spills, be sure to wipe
clean completely.

+ When approaching the person using the product, you should avoid any situation
that may cause distractions. Otherwise it may hurt itself or someone else. After
making sure that the product is completely finished, approach the user.

- Never touch the trimmer head while the product is operating. If it is necessary to
adjust the protective part or trimmer head, be sure to stop the engine and adjust
that the trimmer head stops.

+ You must carry out the transportation of the product while it is inoperable.
Be careful not to hit the cutting head with stones or ground. Improper and
abusive use will shorten the life of the product, however, it will create an unsafe
environment for you and those around you.

+ Watch out for loose and overheated parts. If the product has any abnormalities,
stop working immediately and check the product carefully. If necessary, you
should contact the Authorized Service without any intervention and for your
safety.

+ Never touch hot parts such as mufflers, high voltage cables or spark plugs while
the engine is being started or started.

+ The exhaust remains hot after the product stops. Never put the product in
places where there are flammable substances, dry grass, explosive gases or
explosive liquids.

+ When working during or immediately after the rain, you should be careful as the
slippery floor becomes slippery.

- If you fall into a lost place or pit, immediately release the gas trigger.
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Be careful not to drop the product or knock it against objects.

- Before starting to adjust or repair the product, be sure to stop the engine and
remove the spark plug cap for precaution.

+ If the product will be stored for a long time, drain the fuel in the fuel tank and
carburetor, clean the parts, move the product to a safe place and make sure its
engine is cool.

+ Maintain regular maintenance at specified times to ensure safe and efficient
operation. For comprehensive maintenance of the product, please contact UMA
Authorized Service.

+ Keep the product away from fire or sparks.

+ A condition called Raynaud's syndrome, which affects the fingers of certain
people, is thought to occur when exposed to vibration or cold. Exposure to
vibration and cold can lead to decreased color vision and numbness in the fingers
following tingling and burning sensations. Because the minimum exposure to
trigger the disease is unknown, the following measures are highly recommended.
+ Keep your body, especially the head, neck, feet, ankles, hands and ankles warm.
Keep blood circulation at a good level by doing effective arm exercises during
frequent work breaks and also by not smoking.

+ If you experience discomfort, whitening and loss of sensation following
reddening and swelling of the fingers, consult your nearest healthcare provider
before further exposure to cold and vibration.

+ Always wear earplugs, prolonged exposure to excessive noise can cause hearing
loss and even loss of hearing. It is important for your health to use protective
equipment against accidents that may occur.

+ Wear non-slip heavy-duty gloves to better grasp the handle of the bush cutter.
Gloves also reduce product vibration getting into your hands.

WARNING: While the machine slows down to a stop, the cutting area is
still dangerous.

WARNING! All pruner and shrub cutter models can throw small stones, metal or
small objects and cut material. Carefully read these “Rules of Safe Operation”.
Follow the instructions in your user guide. Exceeding the danger zone

Insist that people in the RISK AREA wear eye protection against thrown objects. If
the device must be used in places with unprotected persons, operate the device
at low speed to reduce the risk of object being thrown. With the engine idling, turn
the stop switch to the “stop” position, make sure it is safe before cutting. Continue
operating the device only when the stop switch is in the good position. Regularly
check whether the cutting attachment is stopped while the engine is idling. Read
the user manual carefully. Be thoroughly familiar with the controls and proper
use of the device. Know how to stop the device and turn off the engine. Know
how to quickly remove a hanging device. Never allow persons without proper
instructions to use the device. Make sure the operator is wearing foot, leg, eye,
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face, and ear protection. To protect your eyes from bouncing or thrown objects,
do not rely on the ground shield on the device.

Keep the audience, children and animals away from the area. Never allow
children to play or operate the device. Do not let anyone else enter the DANGER
ZONE with you. The danger zone is an area with a radius of 15 meters (about 16
steps) or 50 feet.

WARNING! In addition to head, eye, face and ear protectors, shoes that will
protect your feet should increase your balance on slippery surfaces. Do not wear
ties, jewelery, or loose, dangling clothes that can get caught in the device. Do not
wear open-toed slippers or work with bare feet or legs. In certain cases, you must
wear full face and head protection. Be careful not to kick back or blow the blade.
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GENERAL SAFETY INFORMATIONS

Physical condition

You must be in good physical condition and mental health, not under the influence
of any substance (drugs, alcohol) that may impair vision, dexterity or reasoning.
Do not use a chainsaw when you are tired. Be careful - If you get tired while
operating the power tool, take a break. Fatigue can cause loss of control. Working
with any motorized device can be tiring. If you have any condition that can be
aggravated by hard work, consult your doctor before using a saw.

Warning!

Exposure to vibration of motor devices (or other machines) for an extended
period of time may cause white finger disease (Raynaud phenomenon) or carpal
tunnel syndrome. These conditions reduce the hand's ability to feel and regulate
warmth, producing numbness

and can cause burning sensation and nerve and circulatory damage, and tissue
necrosis.

All the factors that contribute to white finger disease are unknown, but cold
weather, smoking and diseases or physical conditions affecting blood vessels
and blood transfusions, as well as high vibration levels and prolonged vibration,
white finger disease. To reduce the risk of white finger disease and carpal tunnel
syndrome, please note the following:

- There are many device models with an anti-vibration ("AV") system designed to
transmit the vibrations generated by the engine and the cutting apparatus to
the operator’'s hands. AV system is recommended for people who use motorized
devices regularly or continuously.

- Wear gloves and keep your hands warm. The heated handles on most power
heads are recommended for use in cold weather.

- Keep the device intact and keep the device well maintained, including the AV
system. A loose component or damaged or worn device will tend to have higher
vibration levels.

- Always provide a firm grip, but do not tighten the stems with constant,
excessive pressures. Take frequent breaks. All the above mentioned measures
do not guarantee that you will not maintain white finger disease or carpal tunnel
syndrome. Therefore, regular and regular users should closely monitor the
condition of their hands and fingers. If any of the above symptoms occur, get
medical attention immediately.

Intended use

The device is made for mowing, pruning and trimming and can only be used by
adhering to technical data.

To use the device only;

- forests

+in the gardens

+ Used to cut grass and bushes.
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Improper use
+ Do not use the device other than its intended use
+ The device is not designed to cut metal
+ The device is not designed for use with chemical separators or solvents.
z

Personnel qualifications
People who use this device must:
+ They have read and understood the instructions, especially the safety chapter.

Device description

Designed for hard grass, weeds, small bushes, shrubbery and heavy work.
It is sturdy and durable for wide terrains and long-term use. The handle has
an asymmetrical design to provide better working position. Adjustable and
ergonomically designed handlebar for best comfort. With its vibration-reducing
design, it does not tire the user's arms and hands. Support hanger is provided
with the product.

Scope of application

Large grass areas

Vineyard-garden without electricity
Garden

Landscape

Parks

Sports fields

Picnic Areas

Technical specifications
Displacement: 52 cc

Motor power: 3HP max.
Speed: 9000 rpm

Wheel size: 2300 mm

Gas tank: 1200 It

Sound pressure level: 96dB
Sound power level: 101dB
Working pole length: 1650mm
Dimensions (L x W x H): 335x300x225mm
Weight: 7.7 kg
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PARTS DESCRIPTIONS

Knife

Drive Shaft

Gas Trigger
Stop Button
Safety Button
Handlebar
Cable Holder
Air Filter Cover
Fuel Tank Cap
10. Fuel Tank

11. Plastic Cutting Head
12. Cutting Knife
13. Ground Shield

O 0 NOUTEWN =
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(Guard)
1 12
Use unleaded Use 2-cycle oil Mix the fuel mix
-ii petrol intended for air cooled | 7)) thoroughly and also
for motor vehicle 4 engines. == each time before
use with an octane refuelling.
rating of 90.
MONTAGE
Chassis

Install the motor (A) to the pipe (B) with four screws
©

side of the rudder (see figure).

+ Unscrew the hole of the fixed fuel handle with the
hole of the rudder.

+ Repeat the assembly process by tightening the
screw of the back section on the handle.

+ Tighten the rudder and handle screws. Tighten the
screw.

* Mount the handlebar on the handlebar clamp using
the six screws on the shaft.

+ Connect the cables to the shaft with two cable
handles. (Turn the bolt that fixes the blade clockwise
with the socket wrench attached until it is firmly fixed.

10

Ins;talling rudder and throttle 5
+ Holding the fuel handle, push it towards the right//
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Installing throttle cable and stop switch cables

1. Remove the air filter cover.

2. Thread the throttle cable (A) through the carburetor
bracket (B), then screw the cable adjuster washer (C) tightly
into the carburetor bracket.

3. Position the threaded part (D) on the carburetor so thag”"
the recessed hole (E) of the cable thread (F) is away from the
cable adjuster washer.

4. Rotate the carburetor throttle cam and thread the
throttle cable through the slotted part, ensuring that the
cable thread fits into the recessed hole.

5. Operate the gas trigger several times to check if it is D
working properly. £
6. Adjust the cable adjuster washer so that the stop on
the carburetor throttle cam contacts the gas stop and the g
position of the cable leaves a 1-2 mm gap between the

cable thread and the slotted parts when the gas trigger is l2mm, .
fully depressed. E
7. Tighten locknut (G) when throttle cable is adjusted -

correctly. T ==
8. Connect the stop button cables (H) to their respective
connectors on the motor. Note that the cable poles are not
important. He—=T 0
9. Wrap and secure the stop button cables and connectors =
using the bracket (1).

10. Replace the air filter cover.

Cutting blade, grass blade and lawn mower ﬂL
assembly of the protection of the sharp mouth of the
vehicle

+ The guard / bipolar guard (A) of the cutting edge is fixed to
the vehicle with a hook and secured with a screw (L).

+ Mount the device (B) supplied to the back.

+ Turn the back of the sharp part of the device until it
matches the hole in the scissor (connection).

- Insert the lock bar (C) into the hole by locking the back
(axle) of the device. The cutting head / plastic blades (H) are
fixed by screwing them in the direction of rotation on the
axis.

[




Piranha
USE

Wear your personal protective equipment when working
with the device.

FUEL SUPPLY

+ Always mix gasoline and oil in a clean container approved for gasoline.

+ Always start by mixing half the gas to be mixed. Then pour all the oil. Mix (shake)
the fuel mixture. Then pour the remaining gasoline.

+ Mix (shake) the fuel mixture carefully before filling the fuel tank of the machine.
+ Use the fuel tank with filler guard.

+ Dry the cap of the fuel tank and clean it. Dirt around the fuel tank causes
environmental pollution.

- Before filling the fuel tank, make sure that it mixes completely by shaking the
container.

CHECK BEFORE YOU START

+ Check the sharp mouth, make sure that there are no cracks in the bottom of
the teeth at the mouth and that there are no clefts in the central hole. Among the
common causes of cracks are scraping the corners of the sharp mouth teeth at
the bottom of the file or using the cutting tool with blind teeth. Do not use cutting
equipment with roofs and crevices.

+ Check that the bolt nuts do not lose their locking force. The locking moment of
the bolt nuts should be at least 1.5 Nm. The screwing moment of the bolt nuts
should be 35-50 Nm.

+ Check the sharp mouth guard to make sure it is not damaged and has no cracks.
Replace immediately in case of sharp mouth protection or cracks.

+ Check the cutting head and cutting head protector and make sure there are
no cracks or damage. Replace the cutting head or cutting guard that has been
subjected to impact or cracked immediately.

+ Never use the machine without protection or active protection.

+ The covers will also be concretely mounted and will be error-free before the
machine starts up.

1.START and STOP

1) Check carefully to verify that the grass trimmer is safe, especially the nut of the
blade should be tightened well.

2) Use the machine at least 3 meters away from gas stations.

3) Keep the audience or animals away from the work area, especially near the
blade.

4) Move the switch in the stop position to the start position.

2. Starting a cold engine
1) Gently press the feed pump repeatedly until fuel comes out of the plastic tube.
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2) Close the fuel cock (turn the choke knob up), pull the starter quickly.
3) After starting the engine, fully open the choke knob (turn the lever of the fuel
cock down).
4) After starting the engine, let it idle for about 5 minutes to warm it up. Remember
to check the blade, all fixed points and vibration to see if there is a problem, and
operate it if there is no abnormal situation.

3. Starting the hot engine

1) Leave the jigle arm open.

2) If the engine draws an excessive amount of fuel, it is difficult to start, leave the
choke lever fully open and then pull the starter 5-6 times. Then start the engine
as described above. Since exhaust gases are dangerous to your health, avoid
starting the engine indoors or in areas with village ventilation.

WORKING METHOD

1. The direction of rotation of the blade is counterclockwise, so it is more efficient
to cut from right to left, but if cutting from left to right, grass fragments can be
avoided. You can cut in both directions to increase cutting efficiency.

2. Keep spectators or animals about 15 meters away.

3. Itis strictly forbidden to hit the knife with stones, wood, steel and other plastic
or similar objects.

4. Do not use if the blade is cracked or excessively worn

STOPPING

1. Run the engine at low speed for at least 30 seconds by loosening the throttle.
2. Pull the stop button up until the engine stops.

3. Press the stop button after the engine has stopped.

W
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CLEANING AND MAINTENANCE

Daily maintenance (work maintenance)

a) Clean the surface of the machine.

b) Clean the air cleaner, use gas to clean the filter core.

¢) Check all connections for oil or air leaks.

d) Check if the engine cover screws are loose or missing. If it is loose or missing,
please screw it tightly or install new screw.

e) Cover the machine with plastic stretch and store it in a dry, well-ventilated
place.

2. Fifty hours maintenance (calculated by adding up the working times)

a) Complete daily maintenance

b) Clean the fuel tank

) Clean the accumulated carbon in the spark plug and adjust the gap to 0.6 - 0.7
mm.

d) Clean the accumulated carbon in the muffler

e) Remove the gasket, clean the inner surface and around the cylinder

3. Face clock care

a) Complete fifty hours maintenance

b) Remove the cylinder and piston ring, clean the cylinder head, exhaust pipe,
piston seat and carbon deposited in the spark plug.

¢) Clean the inside of the crankcase

d) Turn continuously during the cleaning process to clean the crank completely
e) Check ignition system

1) Magneto spacing is between 0.3 - 0.4mm

2) Spark plug ignition is normal

3) Check the coil cable and spark plug are properly connected
f) Check the oil seal for air leaks

e) Check cylinder pressure

4. Five hundred hours maintenance

Remove all parts of the device (except crankshaft), clean and check them. If
damage is found, please repair or replace them.

2. Care of the trunk

1) Apply machine oil to the inside of the gearbox and to the surface of the drive
shaft.

2) If blade is dull, cracked or not complete, please replace or repair

Weekly Maintenance and Cleaning Alerts

The maintenance work described below should be carried out regularly to ensure
longevity, prevent damage and ensure the full functioning of safety instructions.
Warranty claims are accepted only if these works are carried out regularly and
duly. There is a risk of accident if the above mentioned is not observed!
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be put into the domestic garbage at the end of its durability, but must be offered at a
central point for the recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol

= ON the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this important
issue. The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic
appliances you contribute an important push to the protection of our environment. Ask
your local authorities for information regarding the point of recollection.

15
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CiHAZA OZEL GUVENLIK BiLGILERi

Dogru guvenlik dnlemlerine uyulmalidir. Motorlu tim ekipmanlarda oldugu gibi,
bu Uruinde dikkatlice kullaniimalidir. KENDINIZI VEYA BASKALARINI TEHLIKEYE
ATMAYINIZ.

Asagidaki genel kurallar takip edin. Tamamen sorumluluk tasimayan, Grinin
kullanim kilavuzunu okumus ve anlamis olmayan ve/veya calistirma konusunda
egitim almamis bagka kisilerin bu Grdnu kullanmasina izin vermeyiniz.

+ GOz korumasl icin daima glvenlik gozlukleri giyin. Uygun kiyafetler giyin,
cihazin hareketli parcalarina sikisabilecek gevsek kiyafetler giymeyiniz veya taki
takmayiniz. Daima guvenli, saglam, kaymayan ayakkabilar giyilmelidir. Uzun sag
basin arka tarafta baglanmalidir. Calistirma esnasinda ugusan parcalara karsi
koruma icin bacaklar ve ayaklarin érttimesi tavsiye edilir.

-+ Urtnin tamaminda gevsek parcalar (somunlar, cvatalar, vidalar, vb.) ve
hasar olup olmadigini kontrol edin. Urtini kullanmadan énce gerekli onarim ve
degisiklikleri yapin.

+ Urlin icin firmamiz tarafindan tavsiye edilenler disinda herhangi bir ek aparati
kullanmayiniz. Kullanici veya seyircilerin ciddi sekilde yaralanmasinin yaninda trdn
de hasar gorebilir.

+ Tutacaklara yag veya yakit bulagsmamis olmalidir.

+ Kesim yaparken daima uygun tutacak ve omuz askisi kullanin.

+ Yakit karisimi hazirlarken veya depoyu doldururken sigara igmeyin.

+ Kapall bir odada veya acikta yanan ates yakininda yakit karisimi hazirlamayin.
Yeterli havalandirmayi saglayin.

+ Yakiti daima bu amag igin yerel yasa ve yonetmeliklerce onaylanmis, dizgin
sekilde isaretlenmis bir haznenin i¢inde karistirin ve depolayin.

- Urtint caligirken yakit deposunun kapagini asla sékmeyin.

+ Urtinu asla kapall bir odada veya binada baslatmayin veya calistirmayin.
Egzozdan ¢ikan karbon monoksit gazi tehlike icermektedir.

+ Cihaz calisirken ve Kullanicinin omuzuna asiliyken asla motor Uzerinde degisiklik
yapmaya calismayin. Motor ayarlarini daima trtin diz, acik bir yizeye konuldugu
zaman yapilmasi gerekmektedir.

+ Cihaz hasarliysa veya ayarlari kot yapilmissa kullanmayin. Urtiniin muhafazasini
asla so6kmeyin. Kullanici veya seyircilerin ciddi sekilde yaralanmasinin yaninda
Urtn de hasar gorebilir.

+ Kesilecek alani kontrol edin ve misinali kesme basligina dolanabilecek tim
pislikleri temizleyin. Ayrica, kesim islemi esnasinda cihazin firlatabilecegi nesneleri
de ortadan kaldirin.

+ Cocuklardan uzak tutun. Seyirciler ¢alisma alanindan en az 15 METRE (50 FEET)
olacak sekilde glvenli bir mesafede durmalidir.

- Urtin asla gozetimsiz durumda birakmayin.

+ Bu Urtnd mevcut kilavuzda agiklanan amaci diginda herhangi baska bir iste
kullanmayin.

+ Asirt uzanmayin. Uygun durus ve dengenizi daima koruyun. Bir merdiven
Uzerinde veya diger dengesiz ayak konulan yerlerde ayakta dururken cihazi
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calistirmayin.

+ Cihaz calisirken ellerinizi ve ayaklarinizi misinali kesme basligindan uzakta tutun.
+ Bu tip Urunleri pislikleri sipurmek icin kullanmayin.

+ Yorgunken, hastayken veya ilag, uyusturucu ya da alkol etkisi altindayken cihaz
kullanmayin.

+ Hasar gérmemis bir misinali kesme bashig kullanin. Eger tas veya baska bir cisme
carpilirsa, motoru durdurun ve naylon kesme bashgini kontrol edin. Kirik veya
dengesi bozulmus bir misinali kesme basligl asla kullaniimamalidir.

DIiKKAT EDILMESI ve UYULMASI GEREKEN DURUMLAR

+ Yakit buharlarinin sicak su kazanlari, isiticilar, ocaklar, vb. yerlerden gelen agik
atese ulasabilecegi kapali alanlarda bulundurmayin. Sadece kilitli, iyi havalandirilan
bir alanda bulundurun.

Urtnindzin  givenli ve orijinal parcalar kullaniniz. Bu pargalari Yetkili
Servislerimizden temin edebilirsiniz. Baska aksesuarlarin veya ek parcalarin
kullaniimasi, kullanici igin potansiyel tehlikeye veya yaralanmaya neden olabilir,
Urlne zarar verebilir, bu durum garantiden degerlendiriimez.

- Urtina temizlerken ozellikle yakit deposuna, cevresine ve hava filtresine dikkat
edin.

+ Yakit doldururken, UrinU durdurdugunuzdan emin olun ve sogudugundan
da emin olunuz. Urlint calisirken veya sicakken asla yakit doldurmayin. Benzin
dokulurse, silerek tamamen temizlediginizden emin olun.

+ Urtind kullanan kisiye yaklasirken dikkatini dagiimasina yol acacak her tarli
durumdan ¢ekinmeniz gerekmektedir. Aksi halde kendisine yada bir baskasina
zarar verebilir. Uriiniin calismasinin tamamen bittiginden emin olduktan sonra
kullaniclya yaklasiniz.

+ Urin calisirken misinali kesme basligina asla dokunmayin. Eger koruyucu parga
veya misinall kesme basligini ayarlamak gerekiyorsa, motoru durdurdugunuzdan
emin olun ve misinali kesme basliginin durdugunu ayarlayin.

Urtinin  tagima islemini  kesinlikle calismaz durumda iken yapmaniz
gerekmektedir. Misinall kesme basligini taslara veya zemine ¢arptirmamaya dikkat
edin. Uygunsuz ve kotd kullanim Urindn omrini kisaltacak, bununla birlikte
kendiniz ve cevrenizdekiler icin glivensiz bir ortam yaratacaktir.

- Gevseyen ve asir 1sinan parcalara dikkat edin. Uriinde herhangi bir anormallik
varsa, calismayl derhal durdurun ve dikkatli bir sekilde Grind kontrol edin.
Gerekirse hicbir midahale etmeden, glivenliginiz icin calistirmadan Yetkili Servise
basvurmaniz gerekmektedir.

+ Motor baslatildigl veya calistinldigl esnada, susturucu, ytksek gerilim kablosu
veya buji gibi sicak parcalara asla dokunmayin.

+ Urtin durduktan sonra egzoz sicak kalir. Urtin yanici maddelerin bulundugu kuru
otlarin, patlayici gazlarin veya patlayici sivilarin bulundugu yerlere asla koymayiniz.
+ Yagmur esnasinda veya yagmurdan hemen sonra calisirken 6zellikle kaygan
zemin kayganlasacagindan dolayi dikkat etmeniz gerekmektedir.

« Eger kayip yere veya bir ¢ukura diserseniz, gaz tetigini derhal birakin. Urtind
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dustrmemeye veya cisimlere ¢arptirmamaya dikkat ediniz.

- Urtint ayarlamaya veya onarmaya baslamadan 6nce, motoru durdurdugunuzdan
ve 6nlem icin bujinin bashgini soktugunuzden emin olunuz.

« Urtin uzun sureli depolanacaksa, yakit deposu ve karburatérdeki yakiti bosaltin,
parcalari temizleyin, Griint glvenli bir yere taslyin ve motorunun sogudugundan
emin olunuz.

+ Guvenli ve verimli calistirmayr saglamak icin belirtilen zamanlarda duzenli
olarak bakim yapiniz. Uriintin kapsamli bakimi icin, Iitfen UMA Yetkili Servisine
basvurunuz.

- Urtiniin ates veya kivilcmdan uzakta tutunuz.

+ Belirli kisilerin parmaklarini etkileyen Raynaud sendromu isimli bir durumun,
titresim veya soguga maruz kalindiginda ortaya ¢iktigl dustndlmektedir. Titresim
ve soguga maruz kalmak, karincalanma ve yanma hislerini takiben renk géristntn
azalmasi ve parmaklarda uyusmaya yol acabilir. Hastalig tetikleyecek minimum
maruziyet bilinmediginden dolayi, asagidaki dnlemlerin alinmasi siddetle tavsiye
olunur.

+ Vicudunuzu, 6zellikle bas, boyun, ayaklar, ayak bilekleri, eller ve bilek kisimlarin
sicak tutun. Sik verilen calisma molalari esnasinda etkin kol egzersizleri yaparak ve
ayrica sigara icmeyerek kan dolasimini iyi seviyede tutun.

+ Eger rahatsizlik, parmaklarin kizarmasi ve sismesini takiben beyazlasma ve his
kaybli yasarsaniz, kendinizi soguk ve titresime daha fazla maruz birakmadan dnce
en yakin saglik kurulusuna basvurunuz.

+ Daima kulak tikaci kullanin, uzun sure asiri glrultlye maruz kalmak isitmenin
azalmasina ve hatta tamamen yitiriimesine yol acabilir. Olusabilecek kazalara kars!
koruyucu ekipman kullanmaniz sagliginiz agisindan énemlidir.

+ Cali kesicisinin tutacagini daha iyi kavramak igin kaymayan, agir is eldivenleri
giyin. Eldivenler ayrica Urln titresiminin ellerinize ge¢cmesini azaltir.

UYARI: Makine durmak icin yavaslarken, kesim alani halen tehlikelidir.

UYARI ! TUm budayici ve cali kesici modelleri kuguk taslar, metal veya kiguk
cisimleri ve kesilen malzemeyi firlatabilir. Bu “Guvenli Calistirma Kurallari"ni
dikkatlice okuyun. Kullanici kilavuzunuzdaki talimatlara uyun. Tehlike boélgesini
asan

RISK BOLGESINDEKI kisilerin firlatilan cisimlere karsi gbz korumasi giymesi
konusunda israrci olun. Cihazin korumasiz kisilerin bulundugu yerlerde
kullanilmasi gerekiyorsa, firlatilan cisim riskini azaltmak icin cihazi dustk hizda
calistinin. Motor rélantideyken durdurma anahtarini “dur” konumuna getirin,
kesim oncesi guvenli oldugundan emin olun. Sadece durdurma anahtari iyi
konumdayken cihazi calistirmaya devam edin. Motor rolantideyken kesme
aparatinin durup durmadigini dizenli olarak kontrol edin. Kullanici kilavuzunu
dikkatlice okuyun. Kumandalar ve cihazin dizgn sekilde kullanimi ile iyice asina
olun. Cihazi nasil durduracaginizi ve motoru nasil kapatacaginizi bilin. Asili bir
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cihazi ¢abucak nasil ¢ikaracaginizi bilin. Uygun talimatlar veriimemis kisilerin
cihazi kullanmasina asla izin vermeyin. Operatorun ayak, bacak, g6z, yuz ve kulak
korumasi giydiginden emin olun. Seken veya firlatilan cisimlere karsi gézlerinizi
korumak icin cihaz Uzerindeki toprak siperine glivenmeyin.

Seyircileri, cocuklart ve hayvanlari alandan uzakta tutun. Cocuklar cihazla
oynamasina veya cihazi calistirmasina asla izin vermeyin. Sizinle birlikte TEHLIKE
BOLGESINE bagka birinin girmesine izin vermeyin. Tehlike bolgesi, yaricapr 15
metre (yaklasik 16 adim) veya 50 feet olan bir alandir.

UYARI | Bas, g0z, yuz ve kulak koruyucularina ek olarak, ayaklarinizi koruyacak
ayakkabilar kaygan yuzeylerde dengenizi artirmalidir. Cihaza yakalanabilecek
kravatlar, mucevher veya gevsek, sarkan kiyafetler giymeyin. Acik parmakli
terlikler giymeyin veya ¢iplak ayak ya da bacaklarla calismayin. Belirli durumlarda,
tam yUz ve bas korumasi giymeniz gerekmektedir. Geri tepmemeye ve bicag
savurmamaya dikkat edin.
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GENEL GUVENLIK BILGILERI

Fiziksel durumu

Gorme, el becerisi veya muhakemeyi bozabilecek herhangi bir maddenin
(uyusturucu, alkol) etkisi altinda degil, iyi fiziksel durumda ve zihinsel
saglhkta olmalisiniz.

Yorgun oldugunuzda motorlu testere kullanmayin. Dikkatli olun - Motorlu aleti
calistirirken yorulursaniz, mola verin. Yorgunluk kontrol kaybina neden olabilir.
Herhangi bir motorlu cihaz ile ¢alismak yorucu olabilir. Zorlu calismalarla
agirlastirilabilecek herhangi bir durumunuz varsa, bir testere kullanmadan 6nce
doktorunuza danisin.

Uyart!

Uzun stre motorlu cihazlarin (veya diger makinelerin) titresime maruz kalmasi
beyaz parmak hastaligi (Raynaud fenomeni) veya karpal tlnel sendromuna
neden olabilir. Bu kosullar, elin sicakligl hissetme ve dizenleme, uyusma tretme
yetenegini azaltir

ve yanma hissi ve sinir ve dolasim hasari ile doku nekrozuna neden olabilir.
Beyaz parmak hastaligina katkida bulunan tim faktorler bilinmemektedir, ancak
soguk hava, sigara icme ve kan damarlarini ve kan naklini etkileyen hastaliklar veya
fiziksel durumlar, ayrica yuksek titresim seviyeleri ve uzun sire titresime maruz
kalma, beyaz parmak hastaligl. Beyaz parmak hastaligi ve karpal tinel sendromu
riskini azaltmak igin lutfen asagidakilere dikkat edin:

- Motorun olusturdugu titresimleri ve kesme aparatini operatorin ellerine iletmek
icin tasarlanmis titresim onleyici (“AV") sistemli bir¢ok cihaz modeli mevcuttur.
Motorlu cihazlarin dtzenli veya strekli olarak kullanan kisilere AV sistemi énerilir.
- Eldiven giyin ve ellerinizi sicak tutun. Cogu gu¢ kafasinda bulunan isitmali tutma
kollari, soguk havada kullanim igin énerilir.

- Cihazi saglam tutun ve AV sistemi de dahil olmak Uzere cihazi bakimli tutun.
Gevsek bilesenli veya hasarll veya asinmis bir cihaz daha yuksek titresim
seviyelerine sahip olma egiliminde olacaktir.

-Her zaman saglam bir tutus saglayin, ancak saplari sabit, asiri basinglarla sikmayin.
Sik sik ara verin. Yukarida belirtilen tim onlemler, beyaz parmak hastaligl veya
karpal tinel sendromunu strdurmeyeceginizi garanti etmez. Bu nedenle, strekli
ve duzenli kullanicilar ellerinin ve parmaklarinin durumunu yakindan izlemelidir.
Yukaridaki semptomlardan herhangi biri ortaya ¢ikarsa, derhal tibbi yardim alin.

Kullanim amaci

Cihaz ¢im bigmek, budamak ve tirpanlamak icin dretilmistir ve sadece teknik
verilere bagl kalinarak kullanilabilir.

Yalnizca cihazi kullanmak igin;

+ ormanlar

+ bahcelerde

+ ¢im ve cali kesmek icin kullanilir.
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Uygunsuz kullanim
+ Cihazi kullanim amaci disinda kullanmayin
+ Cihaz metal kesmek igin tasarlanmamistir
Cihaz, kimyasal ayiricilar veya solventler ile birlikte kullaniimak Uzere
tasarlanmamistir.

Personel nitelikleri
Bu cihazi kullanan kisiler:
+ Talimatlari, 6zellikle gtivenlik bolimunt okumus ve anlamiglardir.

Cihaz agiklamasi

Sert ¢im, yabani otlar, kticuk c¢alilik, fundalik ve agir isler icin tasarlanmis. Genis
araziler ve uzun sureli kullanim i¢in saglam ve dayaniklidir. Tutma kolu daha
iyl calisma pozisyonu saglamak icin asimetrik tasarima sahiptir. En iyi konfor
icin ayarlanabilir ve ergonomik tasarimli gidon. Titresimi azaltan tasarimi ile
kullanicinin kollarini ve ellerini yormaz. Uriinle birlikte destek askisi verilir.

Uygulama Alanlari

Genis ¢im alanlar

Elektrigin olmadigl bag-bahge
Bahge

Peysaj

Parklar

Spor Alanlari

Piknik Alanlari

Teknik Ozellikleri

Silindir Hacmi: 52 cm3

Motor glict: 3BG maks.

Hiz: 9000 dev/dk

Tekerlek boyutu: 2300 mm
Benzin deposu: 1200 It

Ses basinci seviyesi: 96dB

Ses glicU seviyesi: 101dB

Calisma diregi uzunlugu: 1650mm
Boyutlar (U x G x Y): 335x300x225mm
Agirlik: 7.7 kg
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PARCA TANIMLARI

1. Bigak

2. Tahrik Mili

3. Gaz Tetigi

4. Stop Dugmesi

5. Emniyet Dugmesi

6. Gidon

7. Kablo Tutucu

8. Hava Filtresi Kapag!
9. Yakit Deposu Kapag!
10. Yakit Deposu

11. Plastik Kesme Baslig
12. Kesme Bigagi

13. Toprak Siperi
(Muhafaza)

90 oktanli motorlu Hava sogutmali Yakit ikmalinden
.ia tagit kullanimina ) motorlar igin [[ ] once yakit
yonelik kursunsuz 4 2 zamanli yag =" kargimini lyice

benzin kullanin. kullanin. ve her seferinde
karistirin.

MONTAJ

Ana Govde
Motoru (A) dort vidayla (C) boruya (B) takin.

Diimeni ve gazi monte etme

*Yakit kulpunu tutarak, dimenin sag kismina dogru
itiniz (sekile bakiniz).

*Sabitlenmis olan yakit kulpunun deligi ile dimenin
deligi birbirine uygun gelecek sekilde s6kunuz.

*Sap kismindaki arka bélimdn vidasini tekrar
sikarak monte islemini yineleyiniz.

‘Ddmenin ve sapin vidasini tekrar sikiniz. Vidayi
sikiniz.

Gidon kenetindeki gidonu alti vidayr kullanarak
saftin Uzerine monte edin.

-Kablolarr iki kablo tutamacliyla safta baglayin. (Bigag

sabitleyen civatayr saat ydnunde lyice sabitlenene /
kadar takili lokma anahtar ile cevirin.
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Gaz kablosunu ve durdurma digmesi kablolarini
takma
1. Hava filteresi kapagini ¢ikartin.
2. Gaz kablosunu (A) karburatér kenetinden (B) gecirin,
ardindan kablo ayarlayici rondelay (C) karburator kenetine
siki bir sekilde vidalayin. S
3. Karburator Uzerindeki yuvali parcayi (D), kablo disine ait
(F) gomme delik (E), kablo ayarlayici rondeladan uzak kalacak
sekilde konumlandirin.
4. Karburator gaz kamini dondurtin ve gaz kablosunu, kablo
disinin gdbmme delige yerlestiginden emin olacak sekilde
yuvall parcadan gegirin.
5. Dogru calisip calismadigini kontrol etmek icin gaz tetigini
birkag kez ¢alistirin.
6. Kablo ayarlayici rondelayi, karblrator gaz kami Gzerindeki
durdurma pargasi gaz durdurma parcaslyla temas edecek
ve kablonun konumu, gaz tetigi tamamen bastirildigl zaman
kablo disi ve yuvall parcalar arasinda 1-2 mm’lik aralk
birakacak sekilde ayarlayin.
7. Gaz kablosu dogru ayarlandiginda kilit somununu
sikin.
8. Durdurma dugmesi kablolarini (H) motordaki ilgili o
konektorlere takin. Kablo kutuplarinin énemli olmadigini Htﬂa
unutmayin.
9. Kenedi (I) kullanarak durdurma dugmesi kablolarini ve
konektorleri sarin ve sabitleyin.
10. Hava filtresi kapagini tekrar yerlestirin.

Kesici agiz koruyucu, ¢im bigagi ve ¢cim bigme
aracinin keskin agzinin korumasinin montaji

+ Kesici agzin koruma kismi/iki amacli koruma kismi (A) bir
cengel ile araca sabitlenir ve bir vida ile saglamlastirilir (L).

+ Beraber getirilen (B) cihazini sirt kisma monte ediniz.

+ Cihazin keskin kisminin sirt kismini makas (baglantr)
yerindeki delige uygun gelinceye kadar dondurindz.

+ Kilit qubugunu (C) cihazin sirt (dingil) kismini kilitleyecek
sekilde deligin icine iterek sokunuz. Kesici baslk/plastik
bigaklar (H) eksen Uzerindeki dénme yonine dogru
vidalanarak sabitlenir.

S

i

[ ]
¥
®@




e

Piranha

KULLANIM
Cihazla calisirken kisisel koruyucu ekipmaninizi giyin.

YAKIT iKMALI

+ Benzin ve yagl her zaman, benzin i¢in uygunlugu onanmis,temiz bir kapta
karistiriniz.

+ Her zaman, karistirilacak olan benzinin yarisini karistirarak ise baslayiniz. Daha
sonrayagin timund dokunuz. Yakit karisimini katistiriniz (alkalayiniz). Daha sonra
geri kalan benzini dokunuz.

+ Makinenin yakit deposu dolmadan &nce yakit karisimini ¢zenle katistiriniz
(calkalayiniz).

+ Yakit tankini, doldurucu koruyucusu ile beraber kullaniniz.

+ Yakit deposunun kapagini kurulayiniz ve temizleyiniz. Yakit deposunun
cevresindeki kirler cevre kirliligine neden olur.

+ Yakit deposunu tam olarak doldurmadan once kabi sallayarak tam olarak
karistigindan emin olunuz.

BASLAMADAN ONCE KONTROL EDIN

+ Keskin agzi kontrol ediniz, agiz kismindaki dislerin diplerinde catlaklarin
olusmadigindan ve merkezi qukur kisminda yariklarin bulunmadigindan emin
olunuz. Catlaklarin olugmasinda alisa gelmis sebeplerin arasinda, egeleme
sirasinda keskin agiz dislerinin diplerinde bulunan koselerin kazinmasi veya
kesici aletin kor dislerle kullaniimasi sayilabilir. Catlarlar ve yariklari bulunan kesici
techizati kullanmayiniz.

+ Civata somunlarinin, kilitleme glctnd yitirmedigini kontrol ediniz. Civata
somunlarinin kilitleme momenti en az 1,5 Nm olmalidir. Civata somunlarinin
vidalama momenti 35-50 Nm olmalidir.

+ Keskin agiz korumasini kontrol ederek zarar gérmemis olmasina ve catlaklari
bulunmamasina 6zen gosteriniz. Keskin agiz korumasinda ¢atlaklar olmasi veya
darbeye maruz kalmasi durumunda hemen degistiriniz.

+ Kesme baslgl ve kesme basligl koruyucusunu kontrol ediniz ve catlaklari
bulunmadigindan veya zarar gormemis oldugundan emin olunuz. Darbeyi
maruz kalmis veya catlamis olan kesme basligl veya kesme koruyucuyu hemen
degistiriniz.

+ Korumasiz veya aktif korumasi bulunmayan makineyi asla kullanmayiniz.

+ Kapaklarda ayni zamanda somut bir sekilde monte edilmis olacak ve makine
calismaya baslamadan 6nce hatasiz olacaktir.

CALISTIRMA DURDURMA
1) Cim trpaninin guvenli oldugunu dogrulamak icin dikkatlice kontrol edin,
ozellikle bigagin somunu iyice sikilmis olmalidir.
2) Makineyi benzin istasyonlarindan en az 3 metre uzakta kullanin.
3) Seyircileri veya hayvanlari calisma alanindan, 6zellikle bicagin yakinindan uzak
tutun.
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4) Stop konumundaki dugmeyi start konumuna getirin.

2. Soguk motoru calistirma

1) Plastik borudan yakit gelene kadar besleme pompasina tekrarli sekilde hafifce
basin.

2) Yakit muslugunu kapatin (jigle kolunu yukari gevirin), starteri hizla ¢ekin.

3) Motoru ¢alistirdiktan sonra, jigle kolunu tamamen agin (yakit muslugunun
kolunu asag! cevirin).

4) Motoru calistirdiktan sonra, yaklasik 5 dakika boyunca rolantide bekleterek
Isinmasini saglayin. Sorun olup olmadigini gérmek icin bicagl, tim sabitlenmis
noktalari ve titresimi kontrol etmeyi unutmayin ve anormal bir durum yoksa
calistirin.

3. Sicak motoru calistirma

1) Jigle kolunu agik birakin.

2) Eger motor asiri miktarda yakit gekiyorsa, zor basliyorsa, jigle kolunu tamamen
agik birakin ve sonra marsi 5-6 defa gekin. Daha sonra motoru yukarida agiklanan
sekilde baslatin. Egzoz gazlari sagliginiz igin tehlikeli oldugundan dolayi, kapali
mekanlarda veya koyU havalandirma kosullari olan yerlerde motoru calistirmaktan
kaginin.

CALISMA SEKLI

1. Bigagin donus yonu saat yonUnun tersinedir, dolayisiyla sagdan sola dogru
kesimyapmak daha verimlidir, ancak soldan saga kesim yapilirsa ¢cim parcalarindan
kagllabilir. Kesme verimliligini yUkseltmek icin iki ydnde de kesim yapabilirsiniz.

2. Seyircileri veya hayvanlari yaklasik 15 metre uzakta tutun.

3. Bigagl taslara, oduna, celige ve diger plastik veya benzeri nesnelere ¢arptirmak
kesinlikle yasaktir.

4. Bicak catlamissa veya asiri derecede asinmissa kullanmayin.

DURDURMA

1. Gaz kelebegini gevseterek motoru en az 30 saniye boyunca dusik hizda
cahistirin.

2. Motor durana kadar durdurma dugmesini yukari gekin.

3. Motor durduktan sonra stop digmesine basiniz.
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TEMIZLiK VE BAKIM

Gunluk bakim (is bakimi)

a) Makinenin yUzeyini temizleyin.

b) Hava temizleyicisini temizleyin, filtre gébegini temizlemek i¢in gaz kullanin.

€) TUum baglantilarda yag veya hava kacagl olup olmadigini kontrol edin.

d) Motor kapag) vidalarinin gevsek veya eksik olup olmadigini kontrol edin. Eger
gevsek veya eksikse, |ttfen sikica vidalayin veya yeni vida takin.

e) Makineyi plastik streg ile kaplayin ve kuru, iyi havalandirilan bir yerde depolayin.

2. Elli saat bakimi (calisma sureleri toplanarak hesaplanir)

a) Gunluk bakimi tamamlayin

b) Yakit deposunu temizleyin

) Bujideki birikmis karbonu temizleyin ve boslugu 0,6 - 0,7 mm'ye ayarlayin.
d) Susturucudaki birikmis karbonu temizleyin

e) Contayi sokun, i¢ ylzeyi ve silindirin cevresini temizleyin

3. YUz saat bakimi
a) Elli saat bakimini tamamlayin
b) Silindir ve piston segmanini sokin, silindir kapagini, egzoz borusunu, piston
yuvasini ve bujide birikmis karbonu temizleyin.
) Krank muhafazasinin ig kismini temizleyin
d) Kranki tamamen temizlemek icin temizlik islemi esnasinda surekli cevirin
e) Atesleme sistemini kontrol edin
1) Manyeto ara boslugu 0,3 - 0,4 mm arasinda oldugunu
2) Bujinin ateslenmesinin normal oldugunu
3) Bobm kablosu ve bujinin dizgun sekilde baglandigini kontrol edin
f) Yag contasinda hava kagagl olup olmadigini kontrol edin
e) Silindir basincini kontrol edin

4. Bes yUz saat bakimi

Cihazin tum parcalarini sokun (krank mili harig), bunlari temizleyin ve kontrol edin.
Eger hasar mevcutsa, lUtfen bunlari onarin veya degistirin.

2. Gévdenin bakimi

1) Disli kutusunun i¢ kismina ve tahrik milinin ylzeyine makine yagi suriin

2) Eger bigak korlenmisse, catlak mevcutsa veya tam degilse, lutfen degistirin veya
onarin

Haftalik Bakim ve Temizlik Uyarilari

Uzun omarldlugl saglamak, hasarlarin 6nlemek ve de gtvenlik talimatlarinin
tam fonksiyonunu saglamak icin, asagida tarif edilen bakim isleri duzenli olarak
yaplimalidir. Garanti talepleri, sadece bu islerin duzenli ve usullne uygun sekilde
yaplimalari halinde kabul edilir. Belirtilenlere riayet edilmedigi takdirde kaza
tehlikesi mevcuttur!
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birlikte uzaklastinimamasi gerektigini gostermektedir. Denetimsiz atiklarin gevreye ve
insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol aﬁmamasw amaclyla, malzeme kaynaklarinin
surdurdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak icin sorumlu davranarak

B (r(nU geri donusturun. Kullanilmig cihazlari iade etmek icin Ittfen iade ve toplama
sistemlerini kullanin ya da Grtind satin almis oldugunuz magazaya bagvurun. Bu kisiler
Uriinln gevreye dost bir sekilde geri donustirulmesi igin teslim alabilir.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda ttketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masrasarl saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarindan
birini- kullanabilir. Satici, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukdmladar.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti
suresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami sdrenin asiimasi,
tamirinin. mUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; ttketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tlketici GUmruk ve Ticaret Bakanhigr Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mududrlugine basvurabilir.

Tuketici, c¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurular yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigl yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA ve NAKLIYEDE DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bi¢cimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatall depolama
kosullarindan dolayr kirik gibi cikmasi durumlardan saticlyl magaza icinde anina
bildiriniz. Gerekirse trina teslim almayiniz. Uriind teslim almaniz durumunda
yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mumkun degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli 6nlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluya herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gormeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urinintzun orjinal ambalajinisatin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETiMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da gu¢ dugmesini kapatin
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PGBC 7218 Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERI

1. Tum talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Agmadan énce, elektrik sebekenizin
voltajinin cihazin yanindaki/altindaki Grtin dstu etiketinde belirtilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin su ile temasini engelleyin.

3. Gocuklar tarafindan ya da ¢ocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gozetim gerekir. Hi¢ bir zaman ¢ocuklarin gézetimsiz cihaz ¢alistirmasina
izin vermeyin.

4. En lyi verimliligi saglamak i¢in cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger Isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Gnitenin plastik,
cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine neden
olabilir.

6. Cihazinizi gbvdesindeki anahtardan kapatin. Tutma kolundan tasiyin.

7.Bu cihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, goézetim
altnda veya cihazin glvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

8. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanic bakimi gdzetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.
9. Elektrili cihaz ise: Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan 6nce, fis
prizden ¢ikariimis olmalidir. Pilli ise: Kapali olmalidir.

10. Elektrili cihaz ise: Bir uzatma kablosu kullaniimasi 6nerilmez.

11. Cihaz duzgln sekilde ¢alismiyorsa, gl kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine bagvurun.

12. Elektrili cihaz ise: GUg kablosu hasar gérmusse, bir tehlikeyi énlemek icin
Uretici veya servis acentesi tarafindan veya benzer yetkili servis tarafindan
degistiriimelidir.

13. Elektrili cihaz ise: Cihazinizi elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

14. Elektrili cihaz ise: Kullanilmadigl zamanlarda fisini ¢ikarin. Fisi prizden
clkarmadan énce, glic digmesini kapatin.

15. Elektrik kablosu olan yerlerde dikkatli olun 6lumcil yaralanmaya sebep olabilir.
16. Geri tepme yapabilecek pozistonlardan kaginin, ciddi yaralanmalara sebep
olarabilir.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER

Cihazinizi 1sitma  aygitlarina yakin yerlerde bulundurmayiniz. Cihaza
darbe uygulamayiniz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.
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TEKNIK DESTEK ve CAGRI MERKEZI

Degerli Musterimiz,

En uygun fiyata en iyi Urind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de dnemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her tdrld soru, sikayet, gorus ve onerileriniz icin
0850 433 54 94 numarali MUsteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz. Ayrica en
glincel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Uzerinden ¢grenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri
0850 433 54 94
Tuketicinin Dikkatine:

Urdnlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki énerilere uymanizi
rica ederiz:

1. Urtint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtint kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullaniniz.

3. Urtintndzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina basvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde "Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayi unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride GruninlUzde meydana gelebilecek herhangi

bir sorunda size yarar saglayacaktir.

GARANTI SURESI ve KULLANIM OMRU

Bu UrUnun garanti suresi 2 (iki) senedir.
T.C. GUmruk ve Ticaret BakanligI'nca tespit edilen kullanim ¢mri 5 senedir.

30



PGBC 7218 Kullanim Kilavuzu

SMV/A

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirket

GARANTI BELGESI

URETICi VE ITHALATGI FIRMA

Unvani . BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.
Adresi . Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2
Tel . Kirag-Esenyurt / Istanbul - TURKEY
Yetkili Kisi : 0850433 54 94

Uriinain Cinsi : BENZINLI TIRPAN
Markasi . Piranha

Modeli : PGBC 7218
Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi 22Vl

Kullanim Omri 25V

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu bolum, Grtind satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kaselenecektir.
Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yururlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca hazirlanmistir.
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin btun parcalari dahil olmak Uzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir suresi 20 is giininG gegemez. Bu sure, garanti sUresi icerisinde mala iliskin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is glinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatg; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti sresine eklenir.

is Gunu: Ulusal, resmi ve dini bayram glnleri ile yilbasi, 1 Mayis ve pazar gunleri digindaki
calisma gunlerini ifade eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakumladar. Tiketici Ucretsiz onarim hakkini
Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan malin kalan
garanti sUresi ile sinirlidir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami strenin aslimasi, tamirinin
mumkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
muteselsilen sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya TUketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligtine basvurabilir.

Yukaridaki hiikimler sadece tarafi tiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaglarla hareket eden gercek veya tizel kisidir.



Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu Urinin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastiriimamasi gerektigini
gostermektedir. Denetimsiz atiklarin gevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi
amaciyla, malzeme kaynaklarinin stirdurilebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak igin
sorumlu davranarak Grtin geri dontsttrin. Kullanilmis cihazlari iade etmek igin lutfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin ya da GrGnu satin almis oldugunuz magazaya basvurun. Bu kisiler
Urtintn gevreye dost bir sekilde geri dénusturtlmesi igin teslim alabilir.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Bu kullanma kilavuzu cevreye zarar vermeyecek ve geri déntstime uygun olacak sekilde tretilmistir.
Bu kilavuz 6502 sayili kanun ve tanitma - kullanma kilavuzu yénetmeligine uygun olarak diizenlenmistir.
Bu garanti belgesindeki olabilecek tipografik yazim veya baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir.
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Kilavuzu okumadan cihaz
calistirmayiniz!

Do not operate the device
without reading the manual!

Bas korumasi kullanin
Wear head protection

Koruyucu kulaklik takiniz

Koruyucu eldiven takiniz
Wear hearing protection

Wear protective gloves

Ayak korumasi kullanin
Wear foot protection

Koruyucu maske takin
Wear a protective mask

Koruyucu giysi giyiniz

Koruyucu goézluk takiniz
Wear protective clothing

Wear safety glasses

CONGCRIN
= ®O
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Manufacturer-Importer / Uretici-ithalatgi Firma: Bu cihaz EEE ve AEEE yonetmeligine uygundur.
BMVA Elektronik San. ve Tic. AS. This device appropriate for regulations
Osmangazi Mah. 2644 Sk. No:3 Kirag / Esenyurt, according to Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE).
Made in China - Cin Mali
Uretim tarihi, parti/seri numarasi olarak kullanilir.

Do not operate device without reading the manual. =
Cihazinizi kullanma kilavuzunu okumadan galistirmayiniz. Rheinland

© 2020 Piranha. Tum haklari saklidir. Diger tim logo ve markalar sahiplerine aittir. Yazim ve baski hatalarindan
BMVA sorumilu degildir. © 2020 Piranha. All rights reserved. All other trademarks and signs are property of their
owners. BMVA is not responsible for printing and composing mistakes.

Istanbul-Turkiye / export@bmva.com.tr
Uretim Tarihi/PD: 12-2022/K2795




